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tavice u K i i 

B e č , 2 2 listopada. 
Službeno se saopćuje 
2 2 . ov. mj.: 

U bitci s obe stra
ne rijeke Stryja pošlo 
ham je za rukom po
maknuti napadaj i u 
prostoru južno od iste 
rijeke. 

Na trigonometrij
skom visu 6 6 8 , koji 

ida položajem, ju-
istočno od Starog 

bora, zauzeta su 
dva jedan za dru-
ležeća obranbena 
r i jatel jska polo-

ija. 
Sjeverozapadno od 
rog Sambora do-

»jela je naša bojovna 
ija bliže k cesti za 
irasol. 
Prama dosadanjim 
istima, bilo je u 
Injim bojevima za-
iljeno 3 4 0 0 Rusa, 
idju njima 2 5 čast-
;a. U plijen ie palo 
puščanih strojeva. 
laše prednje čete 

išle su u Crnovice. 

Oeneralmajor uon l i . 

Zauzećem Črnovica nalazi se 
skoro čitava Bukovina opet u posjedu 
naših četa . 

BERLIN, 22. listopada.Kod 
Varšave i u ostaloj ruskoj Polj
skoj jučer nije bilo borbe. Od-
nošaji su ondje još uvijek u 
razvoju. 

U RUSIJI. 
KOD OSOVIECA. 

BERLIN,22. listopada. Slu
žbeno se saopćuje: 

Na sjeveroistočnom ratištu 

slijede dijelovi naših četa u pra
vcu Osovieca uzmičućeg ne
prijatelja. Pri tom smo više 
stotina Rusa zarobili i zaplje-
nili nekoliko puščanih strojeva. 

Sa ratišta a 
Na Mgijsko-francusko] granici. 

BERLIN, 22. listopada. 
Službeno se saopćuje: 

Bojevi na kanalu rijeke 
User traju dalje. Jedana
est engleskih ratnih brodo
va podupire neprijateljsku 
artiljeriju. Neprijatelj je bio 
potisnut istočno odDixmu-
dena (na skrajnjoj skoro 
točki zapadne Belgije). 

I u pravcu ypresa (uz 
francusku granicu sjeverno 
od Lille) prodriješe naše 
čete uspješno. 

O K O L I L L E . 
BERLIN, 22. listopada. 

Bojevi sjevero-zapadno i za
padno od Lille bijahu žestoki, 
ali je neprijatelj polagano uz
maknuo. 

N A F R O N T I . 
BERLIN, 22. listopada. 

Na čitavoj fronti francuskog 
ratišta došlo je do žestokih 
napadaja. 

Poraz Francuza hod Toula. 
BERLIN, 22. listopada. 

Francuzi su bili u pravcu 
Toula potisnuti uz veoma 
težke po njih gubitke. 

Sarajevski atentat 
pred sudom. 

Preslušavanjem svjedoka izbija 
važan dokazni materijal. Činovnik 
srpskih državnih žel jeznica Sto janović , 
koji onda bio u Beogradu, kaže, da 
je znao za atentat. M j e s e c dana prije 
atentata zapitao ga je Milan Pr ib iče-
vić, ako je voljan izvršiti odredbu u 
Bosni . Sv jedok je u Beogradu čuo da 
je Pr ibičević pošao u Bosnu, da sve 
pripravi za rat. B o s n a je bila popla
vl jena srpskim oružjem, jer su komi-
tetlije posli je rata na Balkanu morali 
povratiti oružje. Atentatori su mogli 
dobiti b o m b e jedino od srpske vlade. 
Optuženici označuju svjedoka austri j
skim špi jonom. 

Čitanje godišnjega izvještaja o 
djelatnosti sokolskog družtva „Dušan 
S i ln i " u Kragujevcu pruža zanimivih 

podataka o srpskome sokolstvu u 
Bosni . Kao članovi društva zabil je
ženi su medju ostalima i Bosna i 
Hercegovina sa 4 0 društava i 3 0 . 0 0 0 
č lanova. Sokolstvu ie c i l j : ujedinjenje 
svih Slavena. U brošurama kaže se 
da „naš neprijatelj drži na sjeveru 
milijune braće u ropstvu i lancima. 
Mi ih ne možemo prepustiti na mi
lost i nemilost ovom proždrljivom ne
prijatelju, već moramo što prije da 
im priskočimo u p o m o ć " . 

Glavni su funkcioneri kraguje-
vačkoga Sokola srpski oficiri. 

Sv jedok Grčar , koji se j e puno 
kretao u srpskim krugovima, iskazuje 
m n o g o potankosti o nacionalističkim 
težnjama koje su cil jale na oc i j e -
pl jenje austrijskih jugoslavenskih p o 
krajina od Monarhi je . 

Iz iskaza pokojnog svjedoka Mi -
lanića razabire se, da je htio prijaviti 
zasnovani atentat austro-ugarskom g e 
neralnom konsulu, ali je na putu za 
konsulat bio uhapšen od srpskih žan
dara. Posl i je atentata u Sarajevu bio 
je iz tamnice predveden pred policajski 
komisarijat, gd je su mu policajski 
prefekt i podprefekt veseljem poka
zali odrezak novina o umorstvu nad
vojvode i rek l i : „Ti si htio to zapri
ječiti , ali mi smo "lukavi j i od tebe. 
S a d a dolazi red na Austro-Ugarsku. 
Mi ć e m o je srušiti" . T a d a je svjedok 
bio prognan iz Beograda. Iz predo
čenih mu fotografija svjedok je upo
znao samo Grabeža . 

Više drugih svjedoka izjavljuju 
da su bili kao komitelji je u službi 
Narodne Obrane i da su u kraguje-
vačkome arsenalu bili podučavani u 
bacanju bomba. 

U beogradskoj brošuri iz g. 1912 
propaguje se ujedinjenje B o s n e sa 
Srbi jom, a slavi se atentat Bogdana 
Žeraj ića na bivšega zemaljskoga p o 
glavicu Varešanina, pozivajući srpsku 
mladost da ga slijedi. 

U ovome času optuženik Princip 
v i č e : „Živio Žera j i ć " . Princip biva 
ukoren od senata. Ponašanje optuže
nika Čabrinovića, Principa i Grabeža 
je uopće provokatomo. 

Peložai na n u l o m i š t u . 
Položaj na francuskom ratištu — izu

zevši bojeve izmedju njemačkoga desnoga 
i francuskoga lievoga krila u krajevima oko 
Lille-a i Arrasa u sjeverozapadnomu kutu 
Francuske, koji su još uvijek u tečaju, pred 
pet dana bio je ovaj: Njemačka se vojska 
u središtu i na istočnoj fronti odvažno bori 
u novim i od naravi vrlo jakim položajima 
koje na sve moguće načine učvršćuje, pa 
čeka. Engleska pak i francuska vojska po-
duzimlje s isto takvom odlučnošću Jnapa-
daje, ali više zato, da ne izgubi dodira sa 
neprijateljem i da ga smeta kod njegove 
reorganizacije, nego li u nakani, da iznese 
nad njim odlučnom navalom konačnu po
bjedu. Ni jedna ni druga ratujuča stranka 
ne očituje svojim sadanjim operacijama na 
ratištu druge nakane, nego li je ona, da ne 
izgubi, što je do sad stekla, ili da protiv
niku ne popusti više, nego li mu je do sad 
popustila. 

Takovo držanje njemačke vojske na 
francuskom ratištu nalazi svoj ključ za ra
zumijevanje u obzirima prema istočnom ra
tištu, u ruskoj Poljskoj, kamo je trebalo 
koncentrirati ne samo velike mase bojnih 

sila, nego i uperiti svu intelektualnu i mo
ralnu eneržiju vodstva. Prirodno je — jer 
to donosi sokom razborita ekonomija sila 
— dok si jače angažiran na jednoj, da na
stojiš stegnuti se i primiriti se na drugoj 
strani. 

No dok tako shvaćamo i razumijemo 
taktiku njemačku, teže si je protumačiti 
taktiku englesko-francusku. Ima medjutim 
momenata, po kojima si je moći protuma
čiti i tu taktiku. 

Francusko-engleska vojska naime na
kon ovećih onih bojeva u Belgiji još u po
četku rata nalazila se sve do svoga dolaz-
ka u krajeve oko Marne u svedjernoj de
fenzivi. Tu je iznenada morala preći u ofen
zivu. No za ofenzivu je potrebit čitav niz 
činbenika mnogo zamršenij'h i izpreplete-
nijih, nego li za defenzivu. Ako ofenziva i 
znade imati neprispodobivo zamašnijih po-
sljedaka od defenzive, ono ju je teže i pro
vesti. Za ofenzivu se hoće vrlo odlučna 
akcija zapovjedništva, najpodpunija jedin
stvenost u mišljenju i osjećanjima, savršeno 
funkcioniranje svih organa, absolutno po
uzdanje, vjera u podptinu pobjedu i bez
uvjetna poslušnost, u kratko: hoće se pri
prava od više godina. A toga, čini se, u 
ovoj bitci na Mami na englesko-francuskoj 
strani nije bilo; barem ne u tolikoj mjeri, 
da bi bilo moglo odlučiti bitkom konačno 
u prilog francusko-englezke vojske. Na 
francusko-engleskoj strani naime, kad se 
započimalo ovaj rat, nije se računalo s 
ofenzivom na liniji Pariz-Verdun, nego s 
onom u Belgiji i u Elsas-Lotaringiji; imale 
su po osnovi engleskog i francuskog ge
neralštaba savezničke vojske pobjedonosno 
odmah u početku rata prodrijeti u neprija
teljsku zemlju, prenijeti rat u krajeve preko 
Rajne. Zato je i bio prodro jedan veliki 
dio francunske vojske pravcem prema Me-
tzu. zato ono prvobitno marširanje fran-
cuzko-engleske vojske mjeseca kolovoza u 
Belgiju, dok nije bila u bojevima kod 
Monsa i Charleroi-a potisnuta natrag na 
francusko zemljište. 

To je, eto, bila prvobitna ofenzivna 
osnova saveznika, a ne ofenziva u srcu 
Francuzke, u krajevima, istočno od Pariza. 
Zato je pravo čudo, što je francuzko-en-
gleska vojska na tom bojištu imala i toliko 
uspjeha, koliko jest. 

Rumunjska i i e neutralna. 
„Reichspost" prima iz BukareŠta: 

Pod predsjedanjem se kralja Ferdi
nanda sastao kabinet na vi jećanje. 
Bili su nazočni i svi stranački vodje. 
T o k o m je dogovora odobreno dosa
dašnje držanje vlade, pa se konsta
tiralo, da nema ni najmanjeg povoda, 
da to držanje promijene. Podjedno je 
uzet u pretres sastav velikog kabineta 
na najširi joj podlozi, pa je postignut 
posvemašnji sporazumak u tom pitanju. 

at pri 
„Narodne Novine" donose s l i je

deći brzojav iz stana novinskih ratnih 
dopisn ika : Dozvolom zapovjednika 
tvrdjave posjetio sam dan posli je do
laska označenu utvrdu u grupi S i e -
dliczka. Ovo je jedina točka u utvrd-
noj liniji, gdje su Rusi u noći od 7. 
na 8. listopada prodrli kroz zapreke, 
ali, hvala junačkoj posadi, koja se j e 
tri i pol sata borila proti peterostrukoj 
premoći, dok nije došla pomoć, o d 
bijeni. Rusi, koji su prodrli, platili su 
svoj smioni pothvat smrću, ili su za-"1' 
robljeni, nijedan se nije vratio. J o š 
sada se vide tragovi grozne bitke, 

ko jo j , što se t iče žestine, ima malo 
premaca. Javit ću vam opširno, a p o 
slao sam ovu brzojavku samo stoga, 
da mogu Hrvatima saopćiti , da je bio 
jedan od njihovih sinova, i to natpo-
ručnik u prvoj topničkoj pukovniji iz 
B e č a Janko Švrl juga, rodjeni Zagre-
bčanin, zapovjednikom u ovoj utvrdi, 
te se slavom ov jenčao . 

l i c e rata u »odar: 
u. 

No jedna od najtežih briga, što je 
tvornice u zadnje vrijeme osobito morila, 
odstranjena je barem za neko vrijeme, a to 
je namaknuće sirovina. Predior.ice nabavile 
su sada vune, koja bi dotjecala za slučaj, 
da poduzeće punom parom radi, samo za 
jedan mjesec, a sada će uz reduciranje pro
dukcije dotjeći do konca godine. 

Kada se jednom prekomorskim dovo
zom na dulje vrijeme osiguraju sirovine 
vuna, jute, bakar, kositar, boje i kemikalije, 
to je opasnost od najžešće krize uklonjena; 
industrija može onda, da svoju produkciju 
prilagodi vremenu, trgovci moraju, da svoja 
skladišta nadopune a i tražnja postat će u 
onoj mjeri življom i većom, što se bude 
kada u skorašnje dokrajčenje rata uveća
vala. 1 u industriji željeza osobito u trgovini 
sa željezom opaža se neko poboljšanje. 
Prodja tvornica sa željezom bijaše u sep
tembru jača nego u augustu, kad no je 
obustava prometa dobavu željezne rudače i 
i ugljena te odvoz gotovoga fabrikata one
mogućila. Država zavlači narudžbama, do
bava željezničkih sinja, koja se imala raspi
sati, ne će prelaziti ni običnu mjeru uobi
čajenog naručivanja. 

U trgovini željezom dolazi ovo 
poboljšanje do jačega izražaja. Prve trgo
vačke firme imadu sada za deset po sto 
više narudžaba no u početku mjeseca sep
tembra i to za udovoljavanje normalnih 
zahtjeva mušterija a uz to pridolaze i po
sebne narudžbe za erarske potrebštine. 
Ugljenici u gornjoj Šlezkoj izvažaju samo 
30 po sto od običnoga izvoza budući da 
je dovoz na mnogim prugama onemogućen, 
no usprkos toga pokrit će se potreba indu
strije na gorivu materijalu. 

Najvećim promjenama u produkciji i 
prodji podvrgnuta je industrija šećera. Tvor
nice sladornih sirovina nakupovale su već 
prije rata znatne količine sladorne repe, a 
povoljna osrednja žetva sladorne repice 
omogućit će, da će se produkcija sirovoga 
šećera kretati u normalnim granicama. No 
preradjivanje čitave množine sirovoga še
ćera u konzumni šećer ne će biti po svoj 
prilici moguće. Redovno se potroši u tu
zemstvu samo trećina produciranoga šećera 
a dvije trećine polazi na inozemna tržišta, 
pretežno u Englesku i u njene kolonije. 
Ovaj je izvoz sad posvema obustavljen, a 
izvoz u Levantu jest vrlo oteščan pa su 
prema tome Švicarska, Rumunjska možda 
Bugarska i Turska jedina izvozna područja. 
Uslijed toga će rafinerije samo stanoviti dio 
sirovoga šećera prerađivati a velike mno
žine ostaće na skladištu. Ako proljeće do
nese mir, to će potreba šećera u čitavome 
svijetu, a naoseb u Engleskoj, koja već 
sada uslijed velike skupoće šećera trpi, biti 
osobito velika; tvornice šećera kane bu
duće godine, kada budu izgledi u mir po
voljniji, da uvedi: drugo poslovanje rafine
rije, a da budu pripravne udovoljiti velikoj 
tražnji. 

Borba proti besposlenosti ona je ve
lika zadaća, kojoj valja sve sile posvetiti. 
Svjetski je rat nov dogadjaj u povjesti čo
vječanstva te nema pouzdane polazne tačke 
s koje bi se pristupalo ocjenjivanju njego
voga djelovanja i posljedica. Nikada se u 
svjetskoj historiji ne borahu sučelice milioni 
ljudi, nikoji rat još nije zatekao tako razvi
jeno gospodarstvo, što obuhvaća čitav svijet. 



Bezbroj niz godina strepilo se pred svjet
skim ratom. Sada je taj rat, reć hi, preko 
noći provalio i zatekao narodno gospodar
stvo svih zemalja u nepripravnosti. Njegovo 
je djelovanje neobično, nn ipak nije tako 
dalekosežno, kako se mislilo. U Njemačkoj, 
čini se, da su najgore preturili te izvješća 
o stanju radnoga tržišta glase u posljednje 
vrijeme dosta povoljno. Prilike za zaradji-
vanje se množe, u nekojim branžama vla
daju gotovo normalni odnošaji a broj bes
poslenih se očito umanjuje. U monarhiji 
nijesu izgledi tako povoljni no i ovdje su 
svi slojevi prožeti ozbiljnom voljom, da 
slome nestašicu posla i zarade i da glad i 
nevolju dobrim djelima i stavaranjem novih 
poprišta zarade uklone. Mnogo je nepovolj-
nije u Francuskoj i Engleskoj. U Parizu je 
ishranjivanje siromašnoga pučanstva pro
gutalo već dvadeset miliona franaka. No i 
u Engleskoj postaje besposlenost sve te-
gotnijom, milijoni ljudi, što bijahu zaposleni 
u trgovini i industriji stoje bez zarade i 
usprkos velikoga bogatstva Što potječe od 
prijašnjih generacija kuca bijeda i nevolja 
na vrata u razgranjeuim predjelima Londo
na, i u industrijalnim predjelima zemlje. 
Narodi austro-ugarske monarhije i Njemačke 
crpe uz štednje dugogodišnje obrtne mar
ljivosti i svijesni pravedne stvari za koju se 
bore, onu otpornu snagu, koja će im po
moći da ova teška vremena srećno preture. 

Domaće vijesti. 
Željeznica Pri jedor - Knin. Ova Stein-

beisova šumska željeznica, na kojoj je do
zvoljen osobni i tovarni promet, dotiče ove 
postaje: Sanskimost, Čaplje, Sanica, Grmedj, 
Bravski, Srnetića, Oštrekelj, Pasjak, Drvar, 
Kamenica, Hrnjadi, Vaganj, Tiškovac, Str-
mica i Knin. Za putovanje u Knin nužno 
je prenoćenje u Drvaru, gdje je tvrtka ure
dila jedno primjereno svratiste uz umjerene 
cijene. Uredba za grijanje osobnih kola, biti 
će takodjer za nekoliko dana provedena. 

Vozni red ove željeznice mogu stranke 
na zahtjev dobiti besplatno od trgovačko-
obrtničke koinore u Zagrebu. 

Razpust općine u Pagu. Namjesni-
štvo je razpustilo općinsko zastupstvo u 
Pagu, te je upravljanje općinskim poslo
vima, dogovorno sa Zemaljskim Odborom, 
povjerilo ć. k. poreznom upravitelju gosp. 
Gaju Malisku. 

šibenskog; Silny Anton iz Češke; Genda 
Anton iz Medvidja-Obrovac; BadžokaMate 
iz Korlata - Benkovac; Šupraka Grgo iz Ko-
l a n a - P a g ; Džukič Dušan iz Knina; Adžić 
Mijat iz Dračevca - Zadar; Vujasinovič Ni
kola iz K i 6 t a n j a ; Aizza Josip iz Gorice; 
Tomašević Ante iz Šibenika; Žutomarković 
Niko; Perić Šime; Župan-Stojan Krste. 

Parnica radi pšenice. Ispravit nam 
je nekidanju vijest o parnici koju je vlas
nik pšenice sa parobroda „Belanoch" upu
tio našoj opčini. Dotični berlinski trgovac 
impetirao je za iznos od K 248.857-50 dr
žavni erar, i općine Dubrovnika, Splita i 
Šibenika. Onaj trgovac nije zadovoljan ci
jenom, koja se njemu za pšenicu računala, 
te na temelju neke procjene traži razliku ti 
gore naznačenoj svoti, od koje na šibensku 
općinu imalo bi otpasti K 67*080. Naravski 
da naša općina, kao i one Dubrovnika i 
Splita, zahtjev trgovca odbijaju. 

Nepristojnost na „Šubićevcu". Pred 
nekoliko vremena šibali smo ondašnjeg 
gostioničara na „Šubićevcu'', što ono omi-
Ijelo sastajalište hoće da pretvori u javnu 
kuću. Sadanji gostioničar ide dalje te si 
arogira pravo, da je on gospodar i to Či
niti. Mnogobrojni gradjani tuže nam se, Si 
on to zaista i čini, tako da je pristojnom 
općinstvu pristup na „Šubičevac" onemo
gućen. Na vlasti je podnesena tužba, te se 
nadamo, da će bit poduzete najradikalnije 
mjere. 

Poštanske vijesti . Paketi za Ugar
sku te za Bosnu i Hercegovinu primaju se 
uz iste uvjete kako za Austriju. 

Za neutralno inozemstvo primaju se 
sve vrsti poštanskih pošiljaka. 

Za ratne zarobljenike u Rusiji, En
gleskoj, Francuskoj, Srbiji i Crnojgori mogu 
se primati osim tiskovnih pošiljaka tako
djer i vrijednosna pisma i pošt. paketi bez 
pouzeća. 

Sve su ove pošiljke proste od po
štarine. 

Grad i okolica. 
Akci ja za ranjenike. Sinoć je u pro

storijama „Hrvatske (pravaške) Čitaonice" 
obdržavan sastanak, kojemu je bila zadaća 
da uputi akciju, kako da se što ljepše do
čekaju i smjeste oni ranjeni i bolesni naši 
vojaci, koji dolaze u naš grad. 

Sastanak je uspio sjajno. Prisustvo
valo je preko 80 osoba, sve otmjenoga 
gradjanstva, gospodja, gospodjica 1 gospode. 
Počastio je sastanak presvijetli gospodin 
kontreadmiral Hugo vitez Zaccaria. 

Inicijativa za akciju primljena je od 
svih prisutnih oduševljeno, te je, nakon iz
mjene mnijenja, izabrana iz sredine odbora 
uprava, kojoj je aklamacijom proglašen za 
počastnog predsjednika preuzv. gospodin 
kontreadmiral Zaccaria. U upravu su jed
nodušno birani: 

Gospodje Bdttner Anka, supruga pod-
pukovnika; Grizić Katica, upraviteljica žen 
ske gradjanske škole i tečajeva usavršiva-
nja; Kulič Mariju, supruga industrijalca 
Markovinčić Nada, supruga višeg državnog 
odvjetnika; Novak Karmela, supruga učite
lja; zatim gospoda Dulibić D.r Ante; Ilja-

dica D.r Viče; monsig. Karadjoie kanonik 
Vicko; Roich Marin, glavar željezničke po

staje; Šupuk Miloš, veleindustrijalac. 
Izabrana uprava zasnovat će čitav po 

sao i porazdijelit odbornice i odbornike u 
grupe. Posao sastojat će u sakupljanju pri 
nosa i darova za ranjenike te u dočeku 
skrbi za njih, Gospodje zaredat će od kuće 
do kuće i pobirat novčane prinose i daro
ve, koji se mogu sastojati od rubeninc, ci
gareta, vina, jestiva itd 

U 'odbor može da stupi tko god je 
voljan za stvar poraditi. Zato preporučamo 
da se, tkogod hoće, prijavi sam upravi, 
koja ureduje u „Hrvatskoj Čitaonici". Prija
vit se može večeras od VL dalje. 

Za ratni pripomoćni ured sakupili 
su Pelin Periša Niko i Pendžer Paško iz 
Mandaline pri zabavi podčastnika radiote-
legrafske postaje K. 22. 

Ranjeni i bolestni vojnici 23 pu
kovnije. Jučer su prispjeli slijedeći: Na
doveza Damjan iz Skradina; Parac Mate iz 
Puljana-Oklaj; Vukičević Marijan iz Vrpolja 

B A C A V A = 
rabl jenih, zdravih, u izvrsnom stanju, 
uz umjerenu ci jenu, od 3 do 30 stoli-
tara , ima na prodaju kod potpisanoga. 

Z l a r i n — Š i m e M a r i n 
posjednik, trgovac. 

M T Na znanje onima, koji sebe 
ili djecu na život osigurati žele . 
Pr i je nego se osiguraju kod tudjih 
zavoda, neka dadu prvenstvo na
šem jedinom domaćem zavodu 

„ C R O A T I A " 
koji ima razne cienike uz povoljne 
uv je te ; raz jašn jen ja i upute rado 
:- : da je Zastupstvo :- : 

KOPANI & MILKOVIĆ 
. . Z A D A R :: D A L M A C I J A . .-. 

Zavod takodjer preuzima osigu
ranja proti požaru. 

M L I J E K O : k r a v l j e 1 o v č i j e > 

mmtmim IHMIWHH č isto, naravno i 
steri l izirano, prodaje po 48 para litar, 

Uzorna Mljekarna J . Drezga. 

VELIKA ZLATARIJA 

GJ. PLANČIĆ 
Vis - Starigrad - Velaluka 

:-: ŠIBENIK. :-: 

=SKONJ 
dobar, prodaje se . Obavi jest i daje 
:-: uprava našega l ista. :-: 

T I S A K Z A U L J E 
uz jeftinu cijenu prodaje se . T i s a k j e 

u dobrom stanju. Obratiti se na MAR-

K10LA KURSARA u Prvić-Šepurini. 

N A 3 M 0 D E B H I 3 E P I S I E I I 1 C E 
U. Z. S. 0 J . 

Najprikladniji dar za svaku prigodu jest 

INGEROV STROJ 
kojim se može šivati, vezti i vrpati. 

Singer Comp. Šivaći strojevi 
dioničko družtvo 

ŠIBENIK, Glavna ulica. 

HRVATSKA Z A D R U Ž N A TISKARA 
Š I B E N I K 

UKNJIŽENA ZADRUGA SA OGRANIČENIM JAMSTVOM 
(Dr. A. DULIBIĆ I DRUG) 

OBSKRBLJENA JE SVIM MATERIJALOM, TAKO DA JE 
U STANJU TOČNO, BRZO, U MODERNON SLOGU TE 
UZ VEOMA UMJERENE CIJENE IZRADJ1VATI SVE 
:-: RADNJE SPADAJUĆE U TISKARSKU STRUKU :-: 

IZRADJUJE POIMENCE POSJETNICE, TRGOVAČKE 
MEMORANDUME, R A Č U N E , NASLOVNE LISTOVE, 
TRGOVAČKE I SLUŽBENE OBVOJE, VJENČANE KARTE, 
PLESNE i DRUGE ZABAVNE POZIVE l PROGRAME, 
OSMRTNICE, CIJENIKE, JESTVENIKE I T. D. I T. D. 

VELIKO SKLADIŠTE TISKANICA ZA OBĆINE 1 
:-: :-: ŽUPSKE UREDE. :-: .-: 

I 
PRODAJA kAZNOVRNOG ČISTOG PAPIRA I OBVOJA. 

D a post igneš obilan prirod svoga rada na poljodjelskom 
polju morati ćeš pognojiti svo je usjeve, vinograde, masline, 
voćna stabla i t. d. sa 

4 0 ° | 0 Kalijevom soli ili kainitom 
15-16°| 0 Kalciumcianamidom 
16-21 °| 0 Thomasovom drozgom 

i to prama uputama koje svak može da zatraži bezplatno 
kod podpisane, bilo ustmeno ili pismeno. Ista tvrdka zani-
manicinia dijeli poučne knjižice o uporabi gnjoj iva za sve 
kulture, te prema zahtjevu drži i speci ja lna predavanja. Ove 
tri vrsti daju isti uspjeh kao K A S a c jeni je od istoga. 

Ova gnjo j iva dobivaju se izključivo kod podpisane tvrdke, 
kao jedini i glavni zastupatel j i razpačavaoc , i to prama 
uvjetima postavljenim od tvornica 

GRUBIŠIĆ & Comp. :-: Šibenik. 
(brzojavni naslov GRUBARES - telefon br. 56) 

HRVATSKE ZADRUŽNE 

TISKARE U ŠIBENIKU^ IEZH1 
u. z . s. o. j . (Dr. ANTE DULIBIĆ I DRUG). | 

U V E Z U J E D U G O T R A J N O I S O L I D N O S V A K E 

V R S T I UVEZA, K A O : P R O T O K O L E , M I S S A L E , 

M O L I T V E N I K E I S V E U T U S T R U K U S P A -

:-: :-: D A J U Ć E R A D N J E . :-: :-: 

C I E N E U M J E R E N E . — I Z R A D B A B R Z A 

: - : : - : I S O L I D N A . : - : 


